
年 月 日

（宛先）岡 崎 市 長

〒 －

住所

役職

氏名

連絡先

翻訳依頼書

翻訳業務等について下記のとおり依頼します。

文書名等 頁

翻訳言語

※翻訳を希望する言語に印をつけて下さい

□ポルトガル語 □英語 □中国語 □スペイン語 □フィリピノ語

□ベトナム語 □ネパール語

希望期限 年 月 日

電子ﾃﾞｰﾀ 有 ﾌｧｲﾙ名（ ）／ 無

備 考

※ 業務の都合上希望期日に対応できない場合があります。

＜担当＞社会文化部多様性社会推進課多文化共生係

Tel 23-6644 Fax 23-6626 tayosei@city.okazaki.lg.jp



□年○月△日

（宛先）岡 崎 市 長

住所 岡崎市○○町▼△１２３番地

役職 ○○二区総代

氏名 岡 崎 太 郎

連絡先 ℡ ○○－○○○○

翻訳依頼書

以下のとおり翻訳を依頼します。

文書名等 ○○二区町内会規約

４頁

翻訳言語

※翻訳を希望する言語に印をつけて下さい

□ポルトガル語 □英語 □中国語 □スペイン語 □フィリピノ語

□ベトナム語 □ネパール語

希望期限 □年▽月◎日

電子ﾃﾞｰﾀ 有 ﾌｧｲﾙ名（ Ｒ３ 町規約.doc ）／ 無

備 考

※ 業務の都合上希望期日に対応できない場合があります。

＜担当＞社会文化部多様性社会推進課多文化共生係

Tel 23-6644 Fax 23-6626 tayosei@city.okazaki.lg.jp

記入例


